Akif Nuraga oglu Abbasov

NOSILLORO NUMUNO
IIPUMEP JUIA IIOKOJIEHHH
EXAMPLE FOR GENERATIONS

UOT 37.0

Akif Nuraga oglu Abbasov
pedaqogika elmlari doktoru, professor, Omakdar miiallim
https://orcid.org/0000-0002-9210-7141

BOYUK HORMOT VO MOHOBBOTLO YAD EDIiLON INSAN

Axudgh Hypaza o2ny A6bacos
00KMOp nedazo2utecKux Hayk, npogheccop, 3aciyicennsiil yuumens
yuenwlii cexpemaps Uncmumyma Obpazosanus Azepbatioscanckou Pecnyoauku

YEJOBEK, KOTOPOI'O BCIOMHUHAIOT C BOJIBIIIUM YBAXKEHUEM
N JIIOBOBBIO

Akif Nuragha Abbasov
doctor of pedagogical sciences, professor, Honored teacher
scientific secretary of the Institute of Education of the Republic of Azerbaijan

THE PERSON IS REMEMBERED WITH GREAT RESPECT AND LOVE

Xiilasa. Kamal Miris oglu Xolilov Azerbaycan Diller Institutunun miiollimi idi. Ingilis dilini todris
edirdi. ingilis dilindon basqa rus vo arob dillorini do yaxs1 bilirdi. Orab dlkalorinds - Misir va Suriyada o za-
mank1 sovet miitoxassislori va arablor arasindaki isgiizar damgiglar torciimo edirdi. ilk avvellor ingilis dili,
sonradan orab dili {izra torciimagi kimi xarici 6lkays ezam olunmusdu. Kamal Xolilov Azarbaycan Diller Ins-
titutunun tolabalerinin sevimlisi idi. Darslarini yiiksok soviyyads kegir, pedaqoji omokdashiga diqqet yetirir,
miiallim-toloba miinasibatlorini talob olunan saviyyads qururdu. K.M. Xalilov vaxtsiz — 54 yasinda diinyasini
doyisdi. O, daim hérmat vo mehabbatls yad edilir.

Magale Kamal Xslilovun miisllimlik va tarciimagilik faaliyyatine hosr edilmisdir.

Agar sozlor: torciimagi, miiallim, miiallim-taloba miinasibatlari, pedaqoji amoakdashy, isgiizar danisiglar
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Pe3tome. Ksaman Mupum orner XanunoB OsuT peniofgaBareneM AzepOaiimkanckoro Uucturyra S361-
koB. OH TpernoaBail aHMIMACKKN 3bIK. [IOMHMO aHTITUICKOT0, OH TaKKe XOPOIIO 3HAJl PYCCKUH U apad-
ckuil s361kU. B apaOckux crpanax - Erunte u Cupuu OH MepeBOIMII ACTIOBbIE TIEPErOBOPHI MY COBETCKH-
MU CHEIHaTUCTaMu 1 apabamu. BHadane ero oTmpaBmim 3a pyOex B Ka4ecTBE MEPeBOAUNKA aHTIUICKOTO, a
3aTeM u apabckoro s3bIkoB. Ksman XanmuiaoB ObuT JrOOUMIIEM CTYJEHTOB A3sepOaiimkanckoro MHcTUTyTa
SA3bikoB. OH TIPOBOAMI 3aHATHS HAa BBICOKOM YPOBHE, YACHSI OOJBIIOC BHUMAHHE MEAarOrHYCCKOMY
COTPYIHHUYECTBY M HAJIAXMBAHHUIO OTHOIIEHUH MEXIy TIPEIOIaBaTeNsIMA M CTYACHTaMHU Ha JTOJHKHOM YpPOB-
uHe. K.IM. XanwmoB ymien u3 KM3HU MPEXIEBPEMEHHO - B Bo3pacte 54 mer. Ero Bcerma BCOMHHAIOT ¢ yBa-
KEHHUEM U JIFOOOBBIO.

Cratbs MOCBAIIECHA TIEAArOTHYECKON M TIEpEeBOIICCKON nesTenbHocTH Kemans Xanmmiosa.

Kntouesvle cnosa: nepegoouux, npenooaeamenb, OMHOUIEHUA  «NPeno0a8aAmenb-CHyOeHmy,
nedazozuyeckoe compyoOHULecmao, 0es108ble nepecosopul

Summary. Kamal Mirish Khalilov was a teacher at the Azerbaijan Institute of Languages. He taught
English. In addition to English, he also knew Russian and Arabic well. In Arab countries - Egypt and Syria,
he translated business negotiations between Soviet specialists and Arabs. First, he was sent to foreign
country as an interpreter for English, and then for Arabic. Kamal Khalilov was the favorite of the students of
the Azerbaijan Institute of Languages. He held classes at a high level, paid attention to pedagogical
cooperation, established relations between the teacher and students at the proper level. K.M. Khalilov passed

away prematurely - at the age of 54. He is always remembered with respect and love.
The article is devoted to the pedagogical and translation activities of Kemal Khalilov.
Key words: translator, teacher, teacher-student relationship, pedagogical cooperation, business

negotiations.

Allah taala saf oxlaga, monavi kamilliys,
xeyirxah omolloro malik insanlara uzun Omiir
versaydi, diinya connoto donordi, bosoriyyot
stressdon,  gorginlikdon, mordimazarligdan,
mohrumiyystlordon yaxa qurtarardi. Amma no
etmok olar? Haranin 6z taleyi, 6z Omiir pay1 var.
Kamal Xoalilov kimi.

Kamal vur-tut 54 il yasadi. 1942-ci ildo
Oli Bayramli (hazirda Sirvan) soharinds dogul-
du, 1996-c1 ildo Bakida diinyasini doyisdi. Onu
taniyanlarin hamaisi yaxsi bilir ki, o, monali ho-
yat yasadi, 6ziindon sonra xos, irokagan xatiro-
lor qoyub getdi. Anilanda ona rohmaot oxunur,
yaxst omollori yada diisir.

Kamal aslon Sirvan (ke¢mis Oli Bayramli)
sohorindon idi. Orta tohsilini gohor 1 nomrali
maktobda basa vurub Azarbaycan Pedaqoji Dil-
lor Institutuna (hazirda ADU) daxil olmusdu. In-
gilis dili miollimliyini se¢gmisdi. Onda dil oy-
ronmoys maraq giiclii idi. Rus dilini bilir, ingilis
dilino miikemmol yiyalonmaya calisirdi. Idman
da sevirdi. Sorbost giiloglo mosgul idi. Sohor
(respublika) birinciliklorine qatilirdi. Hatta res-
publika gempionu da olmusdu.

Kamal darslorine ciddi yanasmagqla bora-
bor ali tohsil miiossisosinin ictimai hoyatinda da
yaxindan istirak edirdi. Misllimlarinin hérmati-
ni saxlayir, niifuzlarint qoruyurdu. Toloba yol-
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daslar1 ilo mehriban dolanirdi, lazim galonds on-
lara 6z koémoyini gostorir, onlarin dastoklorindon
do faydalanirdi. Kososi, Kamal hom pedaqoji
kollektivin, hom da talobalarin sevimlisi idi.

Hom institutda, hom konarda, hom do Oli
Bayramlida Kamalin ¢oxlu dostlar1 vardi. Yaxs1
dostlar1 ilo Oyiiniir, onlara bel baglayir, onlarla
Oziinii giiclii hiss edirdi. Kamal gorkomli qazax
sairi vo ictimai xadimi Oljas Siileymenovla
(1936-c1 ildo anadan olub) da dost miinasibatin-
doydi. Oljas Kamalin dovati ilo Bakiya golmisdi.
Kamal onu gétiirtib ©li Bayramliya aparmisdi.

Kamalin bir qardasi (Mohsiim) sohards ¢1-
xan “Isiq” qozetinin redaktoru, o biri qardasi
(Tofiq) sohar idman komitasinin sadri idi. Qar-
daglar1 Rasimlo Valeh, bacilar1 Valido Azorbay-
can Pedaqoji Dillar Institutunun (hazirda ADU)
ingilis dili fakiiltosini bitirmisdilor.

Tofiq mahir giilog¢i olmaqla yanasi, yaxsi
oveu idi. Kamal qardas1 Tofiqin toskilat¢ilig ilo
Oljas1 ova da aparmisdi.

Kamal III kursda oxuyurdu. Ingilis dilini
yaxst monimsomigdi. Bir giin onu respublika
Maarif Nazirliyina - nazirliyin xarici slagolor
sObosino cagirdilar. Onun ingilis vo rus dillori
tizro bacariglarimi  yoxladilar. Sorgu-sualdan
sonra bildirdilar ki, torciimagi qisminds onu xa-
rici 5lkoyo gondormok fikirlori var. Institut mos-
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lohat bilib. Belolikls, az sonra Kamal Moskvaya
yola diisdii. SSRI Xarici Iqtisadi Olagalor Nazir-
liyindo oldu. Onu Misir Orob Respublikasina
gondorirdilar. Sovet miitoxassislorinin yaxindan
istirak1 vo komoyi ilo Asuan bandinin tikintisin-
da torciimaci kimi foaliyyat gdstoracokdi.

O zamanlar SSRI adlanan imperiyaya da-
xil idik. Digar saholords oldugu kimi, xaricds is-
lomoyo gedon miitoxassislor Moskva torofindon
miioyyon edilir, gondorilirdi. Miisolman 6lkalo-
rino torctimoagilor bir sira hallarda ittifaga daxil
olan miisolman respublikalarindan secilirdi. Xa-
ricdo isloyacok miitoxassislor osason ruslardan,
xristianlardan ibarat olurdu. Boazon do miisolman
Olkoloring azorbaycanlilar, 6zbak, qirgiz, tacik,
gazax, tiirkmonlor do neft, energetika vo s. saho-
lor iizro miitoxassis kimi colb edilirdilar.

Cox godim dovlat olan Misir diinya sivili-
zasiyasinin ilk moskonlorindon idi. Kamal Xali-
lov Misira yola diismomisdon ovval bu 6lko
haqgqinda otrafli molumat toplamis, onun tari-
xini, madoniyyatini, xalqin adat-ononalorini Oy-
ronmisdi. Ingilis dili vasitasi ilo torciimocilik
vazifasini ugurla yerina yetirmaklo barabaor orab
dilini 6yronmoya soy gostarirdi.

Nohayot, Kamalin Misir Orob Respublika-
sindaki torclimogilik foaliyyoti basa catdi. O,
dogsa Votono qayitdi. Evdakilar, tolobo dostlari,
miiollimlori onu ¢ox yaxsi qarsiladilar. Kamal
III kursda tohsil alarkon Misira getmisdi. Tolobo
yoldaglar1 artiq V kursda idilor. Maslshat oldu
ki, Kamal eksternat (sorbast) imtahan verib III
kursdan V kursa kegsin. Elo do oldu.

V kursu basa vurub tohsil aldigi institutda
miollim kimi igo bagladi. Azorbaycan Elmlor
Akademiyasmin Folsofs Institutunun dissertan-
turasima gobul olundu. Folsofo elmlori iizro na-
mizadlik dissertasiyasi1 iizorindo igslomali oldu.

Misir Orab Respublikasinda alarkon orob
dilini 6yronmisdi. Bu dofs orab dili {izro torcii-
maci kimi xarico, arab dlkoalorino getmok fikri
vardi. Fogot orab dili lizro miitoxassis olmasini
tosdigloyon sonadi yox idi. Odur ki, Azorbaycan
Pedaqoji Dillar Institutunun nozdinds foaliyyat
gOstoron xarici dillori dyronan ikiillik kursun
orab dili s6basing yazildi, diplom aldi. O zaman-
lar mon do Azorbaycan Pedaqoji Dillor Institu-
tunun ingilis-Azarbaycan dillori fakdiltasindo
tohsil alirdim, eyni zamanda xarici dillori Gyro-
nan ikiillik kursun arob dili kursunda oxuyur-

dum. Bu kursda dorslor axsam ndvbasindo hof-
todo lic dofo, hor dofo iki qosa saat olmagla ke-
cilirdi. Basqa qrupda olsa da, kursun mosgalolo-
rinds Kamalla tez-tez rastlagirdim.

Kamal Xolilov eyni zamanda Azarbaycan
Dovlot Universitetinin (hazirda BQU) sorqsii-
nashq fakiiltesindo goérkomli sorgsiinas, moshur
orabsiinas professor Olosgor Mommoadovun roh-
borlik etdiyi komissiya garsisinda imtahan vero-
rok, orab dili iizrs torclimagilik sertifikati aldi.

Giinlor, hoftalar, aylar 6tdii. Kamal Xoli-
lov yena sofors ¢ixmali oldu. Bu dofs yolu Suri-
ya Orob Respublikasina idi. SSRI Xarici Igtisadi
Olagolor Nazirliyinin xattilo Domogqdo arob dili
lizro torciimaci isloyacokdi. Sovet Ittifagindan
golon miitoxassislor vo suriyali miitoxassislori
arasinda danisiqlari torciimo edacokdi.

Ailoali idi. Bu dofs tok yola diismiirdii. Ho-
yat yoldas1 Zorifo xanim vo azyasli oglu Tamer-
lan da onunla idi. Hoyat yoldas1 Zorifo Agabo-
yova tibb elmlori doktoru, professor Hiiseyn
Agaboyovun qiz1 idi. O, Kamalla eyni qrupda
oxumusdu. Zarifa xanim da ingilis vo rus dillari-
ni yaxst bilirdi. Tamerlan sonralar ingilis, rus,
orab va fars dillorine yiyolondi. Diplomatik isdo
(respublikamizin Kiiveytdoki sofirliyindo vo s.)
caligdu.

Torciimogilorlo, adoton 2 illik miigavilo
baglanilirdi. Moharatli torciimagi oldugu, 6z isi-
nin 6hdosindon bacarigla goldiyi nozors alina-
raq, Kamalla miigavilonin miiddoti uzadilmaqda
idi. Belolikla, o, 5 il Domosqdo torclimogi kimi
foaliyyot gostordi.

Kamal Suriyadan qayitdigdan sonra Azor-
baycan Pedaqoji Dillor Institutunda (ADU)
miollimlik foaliyyotini davam etdirmoyo bagla-
d1. Ingilis dilini todris edirdi. Auditoriyani, tolo-
bolori vo tolim prosesini ugurla idars edirdi.
Misllim-talobs miinasibatlorini somarsli sokildo
qururdu. Pedaqoji omokdasligin yiiksok saviyye-
do olmasina g¢aligirdi.

Dissertasiya miidafio etmoys hazirlagirdi.
Fogot, atalarimiz demiskon, “Son saydigini say,
gor falok no sayir”. Omriiniin bahar ¢caginda Ka-
malin iirayi doyiinmokdon qaldi. Cox toassiif!
Bir tosollimiz var: Kamal Miris oglu Xalilov ha-
yatda olmasa da, homiso boyiik hormot vo mo-
habbatlo xatirlanir! Allah rohmaot elosin!!!
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Problemin aktualligi. Tocriiboli ingilis dili Problemin praktik ahamiyyati. Moaqalo
miiollimi, istedadli torclimaginin hayat vo foaliyyati  Kamalsevanlor, orobsiinaslar vo gonc todqiqatgilar
diqqoto gatdirilir. ticiin faydali ola bilar.

Problemin yeniliyi. Nasillors niimuns baxim-
dan moqals diggati calb edir.
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